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NOTA

Las signaturas de los documentos de !as Naciones Unidas se componen de letras
mayúsculas y cifras. La mención de una de tales signaturas indica que se hace referencia a
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I. INTRODUCCION

l. De conformidad con el párrafo 118 del Documento Final del décimo período
extraordinario de sesiones (resolución S-10/2 de la Asamblea General), la Comisión
de Desarme, en un período de sesiones de organización del 9 al 13 de octubre
de 1978 presentó un informe a la Asamblea en su trigésimo tercer período de
sesiones 1/ que contenía recomendaciones relativas a la organización de sus
trabajos en 1979,' en particular las siguientes:

a) La Comisión de Desarme debería reunirse en un período de sesiones sus­
tantivo durante cuatro semanas a partir del 14 de mayo de 1979 en la Sede de las
Naciones Unidas;

b) Sin perjuicio de las decisiones que la Asamblea General pudiera adoptar
en su trigésimo tercer período de sesiones y que pudieran afectar la labor de la
Comisión en 1979, debería asignarse prioridad al examen de los elementos de un
programa comprensivo de desarme en el período de sesiones de la Comisión de mayo y
junio de 1979;

c) A la luz de las decisiones adoptadas en el trigésimo tercer período de
sesiones de la Asamblea General qu~ pudieran guardar relación con el programa del
período de sesiones de 1979 de la Comisi,ón, tal vez fuera útil que la Comisión
celebrara otro período de sesiones ce organización hacia el,final del trigésimo
tercer período de sesiones de la Asamblea.

2. En su trigésimo tercer período de sesiones la Asamblea General, ~n su reso­
lución 33/91 A, de 16 de diciembre de 1979, hizo suyo el informe de la Comisión de
Desarme y las recomendaciones en él contenidas. El texto de la parte dispositiva
de la resolución es el siguiente:

liLa Asamblea General,

l. Hace suyos el informe de la Comisión de Desarme y las recomenda­
ciones contenidas en él;

2. Pide a la Comisión de Desarme que continúe su labor de conformidad
con su mandato, tal como figura en el párrafo 118 del Documento Final del
décimo período extraordinario de sesiones, así como con las recomendaciones
contenidas en su informe y las decisiones que la Asamblea General ha adoptado
en su actual período de sesiones y que están relacionadas con el programa de
trabajo de la Comisión para 1979; .

3. Pide a la Comisión de Desarme que presente a la Asamblea General en
su trigésimo cuarto período de sesiones un informe sobre sus trabajos y que
incluya en él las recomendaciones y observaciones que considere pertinentes;

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo tercer período de
sesiones, Suplemento No. 42 (A/33/42).
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4. Pide al Secretario General que transmita a la Comisión de Desarme el
Documento Final y todos los documentos oficiales del décimo período
extraordinario de sesiones, de manera que en la realización del programa de
trabajo de la Comisión se disponga de las opiniones y propuestas presentadas
por los Estados durante ese período de sesiones;

5. Pide al Secretario General que preste a la Comisión de Desarme toda
la asistencia que necesite para aplicar la presente resolución;

6. Pide además al Secretario General que invite a los Estados Miembros
a que le hagan llegar, antes del 31 de marzo de 1979, sus opiniones y
sugerencias acerca del programa comprensivo de desarme, a fin de transmitirlas
a la Comisión de Desarme;

7. Decide incluir en el programa provisional de su trigésimo cuarto
período de sesiones un tema titulado "Informe de la Comisión de Desarme"."

3. En su trigésimo tercer período de sesiones, la Asamblea General aprobó,
además, la resolución 33/71 H de 14 de diclembre de 1978. El texto de la parte
dispositiva de la sección 11 de la resolución, relativa a la Comisión de De~arme,

es como sigue:

"La Asamblea General,

l. Invita a la Comisión de Desarme a que, teniendo en cuenta la
resolución 33/91 A de la Asamblea General, examine en forma periódica los
informes y los demás documentos del Comité de Desarme presentados por el
Secretario General por conducto de la Asamblea General;

2. Recomienda que en el programa del próximo período de sesiones de la
Comisión de Desarme se incluyan, además del examen de los elementos de un
programa de desarme general como tema prioritario, las siguientes cuestiones
relacionadas con el desarme:

~) Examen de los diversos aspectos de la carrera de armamentos, en
particular la carrera de armas nucleares y el desarme nuclear, a fin de
acelerar las negociaciones encaminadas a la eliminación efectiva del peligro
de una guerra nuclear;

E) Armonización de las op1n10nes sobre las medidas concretas que habrán
de adoptar los Estados respecto de una reducción gradual y convenida de los
presupuestos militares y la reasignación de recursOs que actualmente se
emplean para fines militares al desarrollo económico y social, particularmente
en beneficio de los países en desarrollo, prestando atención a las resolucio­
nes pertinentes de la Asamblea General."
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4. En el mismo período de sesiones, la Asamblea General aprobó, además, la
resolución 33/71 F, cuyas disposiciones pertinentes son como sigue:

liLa Asamblea General,

l. Toma nota con satisfacción de las medidas adoptadas, o a punto de
adoptarse, para revitalizar los mecanismos multilaterales de desarme de que
disponen las Naciones Unidas, respecto de lo cual conviene mencionar,
particularmente, el hecho de que la Comisión de Desarme acaba de celebrar su
primer período de sesiones sobre cuestiones de organización y de que el Comité
de Desarme se encuentra ya debidamente constituido, de conformidad con las
disposiciones pertinentes del Documento Fioal incorporado en la resolución
S-lO/2 de la Asamblea General~

6. Invita a todos los Estados a que comuniquen oportunamente al
Secretario General todas las medidas que adopten fuera de la égida de las
Naciones Unidas en aplicación de las recomendaciones y decisiones aprobadas
en el décimo período extraordinario de sesiones, ya sean unilaterales,
bilaterales, regionales o multilaterales~

7. Pide al Secretario General que transmita periódicamente esa
información, junto con la que él prepare acerca de las medidas análogas
tomadas dentro del marco de las Naciones Unídas y de sus orgnnismos
especializados, a la Asamblea General y a. la Comisión de D~sarme."

5. También en ese periodo de sesiones la Asamblea General aprcbó la resolución
33/71 L, relativa a la Comisíón de Desarme, cuya yarte dispDsitiva es como sigue:

liLa Asamblea General,

l. Pide al Secretario General que tr~nsmita a los órganos deliberantes
y a los órganos de negociación y de estudio que se ocupan de las cuestiones de
desarme todas las propuestas y sugerencias enumeradas en el párrafo 125 del
Documento Final, junto con todos los documentos oficiales. del décimo período
extraordinario de sesiones de la Asamblea General, así como la información
dada y las observaciones hechas por los Estados Miembros en el trigésimo
tercer período de sesiones de la Asamblea sobredichas propuestas y sugeren­
cias, con excepción de aquellas que estén abarcadas por otras resoluciones~

2. Pide a la Comisión de Desarme y al Comité de Desarme que informen
sobre el estado del examen de dichas propuestas y sugerencias a la Asamblea
General en su trigésimo quinto período de sesiones."

6. Con arreglo a la recomendación a que se hace referencia en el inciso c) del
párrafo 1 supra, la Comisión de Desarme se reunió en la Sede de las Naciones Unidas
los días 11 y 12 de diciembre de 1978 para un breve segundo período de sesiones de
organizac10n. Durante ese período la Comisión celebró tres sesiones (A/CN.IO/PV.6
a 8). Durante los debates la Comisión examinó diversas cuestiones relacionadas con
la organización de los trabajos, en particular el contenido de un programa provi­
sional para el primer período de sesiones sustantivo, que ~abía de celebrarse en
mayo y junio de 1979.

-3-



•
.-_......__... .....,...",;n:¡"""~= r ,:<j¡~U__!lIlE&32!SiL~

'~_'<r';': -

II. ORGANIZACION y TRABAJOS DEL PRIMER PERIODO DE
SESIONES SUSTANTIVO

7. La Comisión de Desarme volvió a reunirse el 14 de mayo de 1979 y celebró
14 sesiones plenarias (A/CN.IO/PV.9 a 22), así como siete reuniones oficiosas, en
la Sede de las Naciones Unidas entre esa fecha y el 8 de junio de 1979.

7.

8.

8. Los miembros elegidos de la Mesa de la Comisión continuaron prestando servi­
cios en sus cargos respectivos. Como se indicó en el informe de la Comisión ~/

correspondiente a 1978, la Mesa quedó integrada por los siguientes miembros:

Presidente: Sr. M.A. Vellodi (India)

9.

10. De
realizó
diverso
sivo de

Vicepresidentes: Representantes de los Estados siguientes:

Austria
Bulgaria
Chipre
Dinamarca
Ghana
Madagascar
México
Yugoslavia

Relator: Sr. J.M. Otegui (Argentina)

9. En su noven~ sesión, celebrada el 14 de mayo, la Comisión aprobó el siguiente
programa provisional (A/CN.IO/L.3~:

11. En
abierto
formula
bajo la
de mayo
Trabajo

12. En
Grupo d
examen d
Comisión
reunion

13. Al
de la C

1.

?
~.

3.

4.

5.

6.

y

Apertura del período de sesiones

Aprobación del programa

Examen de los elementos de un programa comprensivo de desarme

Examen de los diversos aspectos de la carrera de armamentos, especial­
mente la carrera de armas nucleares y el desarme nuclear, a fin de
acelerar las negociaciones encaminadas a una efectiva eliminación del
peligro de la guerra nuclear

Armonización de las opiniones sobre las medidas concretas que han de
tomar los Estados con respecto a la reducción progresiva convenida de los
presupuestos militares y la reasignación de los recursos que actualmente
se utilizan para fines militares al desarrollo económico y social, espe­
cialmente para beneficio de los paises en desarrollo, teniendo en cuenta
las resoluciones pertinentes de la Asamblea General

• Carta de fecha 10 de febrero de 1979 dirigida al Presidente de la
Comisión de Desarme por el Secretario General (A/CN.IO/3)

Ibid., párrs. 3 y 4.
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7. Carta de fecha 8 de marzo de 1979 dirigida al Secretario General por el
Presidente del Comité Especial contra el Apartheid (A/CN.IO/4)

8. Aprobación del informe de la Comisión de Desárme a la Asamblea General en
su trigésimo cuarto período de sesi0nes

9. Otros asuntos

10. De conformidad con una decisión adoptada en la misma seS10n, la Comisión
realizó del 15 al 18 de mayo (A/CN.IO/PV.IO a 17) un intercambio de opiniones sobre
diversos temas de su programa, en particular los elementos de un programa compren­
sivo de desarme.

11. En la misma seS10n, la Comisión decidió crear un grupo de trabajo oficioso,
abierto a todos los miembros, para estudiar concretamente el tema 3 del programa y
formular recomendaciones al respecto a la Comisión. El Grupo de Trabajo se reunió
bajo la presidencia del Relator de la Comisión y celebró cinco sesiones entre el 21
de mayo y el 4 de junio, además, un grupo de redacción creado dentro del Grupo de
Trabajo celebró 11 sesiones entre el 24 de mayo y ello de junio.

12. En la 19a. sesión de la Comisión, celebrada el 4 de junio, el Presidente del
Grupo de Trabajo informó acerca de las deliberacionas del Grupo en relación con el
examen del tema 3 del programa de la Comisión (A/CN.IO/PV.19). Sobre esa base, la
Comisión examinó el resultado de las deliberaciones del Grupo de Trabajo en siete
reuniones oficiosas celebradas entre el 4 y el 8 de junio.

13. Algunas organizaciones no gubernamentales asistieron a las sesiones plenarias
de la Comisión y también le presentaron comunicaciones (A/CN.lO/INF.3).

-5-
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I Ir • DOCUMENTACION

A. Informes y otros documentos presentados por el Secretario General

14. En cumplimiento de lo dispuesto en el párrafo 6 de la resolución 33/91 A de la
Asamblea General en nota verbal de fecha 16 de enero de 1979 el Secretario General
invitó a los Estados Miembros a que le hicieran llegar, antes del 31 de marzo
de 1979, sus opiniones y sugerencias acerca del programa comprensivo de desarme, a
fin de transmitirlas a la Comisión de Desarme. En consecuencia, el Secretario
General presentó a la CÚl~isión un informe ~n el que figuraban las respuestas
recibidas de los Estados Miembros (A/CN.IO/1 y Add.l a 6).

15. En cumplimiento de lo dispuesto en los párrafos 6 y 7 de la resolución 33/71 F
de la Asamblea General, en nota verbal de fecha 12 de febrero de 1979, el
Secretario General invitó a todos los Estados Miembros a que le comunicaran
oportunamente todas las medidas que adoptaran fuera de la égida de las Naciones
Unidas en relación con la aplicación de las recomendaciones y decisioned del décimo
período extraordinario de sesiones de la Asamblea. En consecuencia, el Secretario
General presentó a la Comisión un infor~e en el que figuraban las respuestas
recibidas de los Estados Miembros (A/CN.IO/2 y Add.l Y Add.l/Corr.l).

16. De conformidad con la resolución 33/71 L de la Asamblea General, se pidió al
Secretario General:

"que transmita a los órganos deliberantes y a los órganos de negociación y de
estudio que se ocupan de las cuestiones de desarme todas las propuestas y
sugerencias enumeradas en el párrafo 125 del Documento Final, junto con todos
los documentos oficiales del décimo período extraordinario de sesiones de la
Asamblea General, así como la información dada y las observaciones hechas por
los Estados Miembros en el trigésimo tercer período de sesiones de la Asamblea
sobre dichas propuestas y sugerencias, con excepción de aquellas que estén
abarcadas por otras resoluciones."

En el caso del órgano deliberante, se atendió a esta petición en una carta de fecha
10 de febrero de 1979 dirigida al Presidente de la Comisión por el Secretario
Gener~l, a la que se adjuntaba un anexo (A/CN.IO!3).

17. En cumplimiento de una decisión adoptada por el.Comité Especial contra el
Apartheid, se pidió al Secretario General que transmitiera a la Comisión de Desarme
el informe del Seminario de las Naciones Unidas sobre colaboración con Sudáfrica en
materia nuclear (S/13157). Esa petición figura en una carta de fecha 8 de marzo
de 1979 dirigida al Sécretario General por el Presidente del Comité Especial contra
el Apartheid !A/CN.IO/4).

B. Documentos presentados por los Estados Miembros

18. En el transcurso de los trabajos de la Comisión se presentaron los siguientes
documentos relativos a cuestiones sustantivas:

a) Documento de trabajo titulado "Propuesta de la delegación de China sobre
los elementos de un programa general de desarme", presentado por China (A/CN.IO/5);

b) Documento de trabajo titulado "Elementos de un programa general de
desarme", presentado por Sri Lanka en nombre de los países no alineados (A/CN.IO/6);
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e) Documento de trabajo titulado "Propuesta relativa a los elementos del
Programa Amplio de Desarme", presentado por Checoslovaquia en nombre de Bulgaria,
Hungría, Mongolia, Polonia, la República Democrática ~emana, la República
Socialista soviética de Bielorrusia, Ja República Socialista Soviética de Ucrania y
la Unión de Repúblicas Socialistas Soviéticas (A/CN.lO/7 y Rev.l)¡

d) Documento de trabajo titulado "Elementos de un programa general de
desarme" presentado por la República Federal de Alemania en nombre de varios países
(A/CN.IO/S) •

-7-
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IV. RECOMENDACIONES

19. En su 22a. seS10n, celebrada el S de junio, la Comisión de Desarme aprobó por
consenso las recomendaciones que se mencionan más adelante respecto del tema 3 de
su programa, relativo a los elementos de un programa comprensivo de desarme, y
acordó presentarlas a la Asamblea General para que fueran examinadas y transmitidas
al Comité de Desarme de conformidad con el inciso a) del párrafo lIS del Documento
Final del décimo período extraordinario de sesiones de la Asamblea General, junto
con los documentos mencionados en los párrafos 14 y lS supra (A/CN.lO/l y Add.l
a 41 A/CN.lO/51 A/CN.lO/61 A/CN.lO/7/Rev.11 A/CN.lO/S) y las actas taquigráficas
del período de sesiones (A/CN.lO/PV.9 a 22);

saber,
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"ELEMENTOS DE UN PROGRAMA COMPRENSIVO DE DES~JRME 7. E

l. Introducción

l. Preconizado por la Asamblea Genéral de las Naciones Unidas durante casi
dos decenios, el desarme general y completo bajo un control internacional
eficaz debe seguir siendo la meta última de todos los esfuerzos que se
realizan en la esfera del desarme.

2. En 1969, la Asamblea General, después de proclamar el decenio de 1970
como "Decenio para el Desarme", pidió a la Conferencia del Comité de Desarme
que elaborase un programa detallado, relativo a todos los aspectos del
problema de hacer cesar la carrera de armamentos y lograr el" desarme general y
completo bajo un control internacional eficaz 1/. Aunque este llamamiento fue
reiterado por la Asamblea General en años subsiguientes, la Conferencia del
Comité de Desarme no pudo cumplir ese mandato.

3. En su Documento Final, aprobado por consenso, la Asamblea General, en su
décimo período extraordinario de sesiones dedicado al desarme, preparó la base
de una estrategia internacional para el desarme, uno de cuyos elementos
importantes es la elaboración de un programa comprensivo de desarme. La
Asamblea asignó a la Comisión de Desarme la labor de considerar los elementos
de un Programa Comprensivo de Desarme que se presentaría en la forma de
recomendaciones a la Asamblea y, por conducto de ésta, al órgano negociador,
el Comité de Desarme, para que éste tomase medidas ulteriores.

4. El programa comprensivo de desarme, que proporcionaría el marco necesario
para las negociaciones sustantivas en la esiera del desarme, debería ser un
conjunto cuidadosamente elaborado de medidas interrelacionadas en la esfera
del desarme, que llevase a la comunidad internacional hacia el objetivo del
desarme general y completo bajo un control internacional eficaz.

5. El programa comprensivo de desarme debe basarse. principalmente en el
Documento Final del décimo período extraordinario de sesiones de la Asamblea
General. El programa comprensivo debe establecer un marco convenido para
medidas internacionales sostenidas en la esfera del de$arme, inclusive
negociaciones sobre medidas concretas de desarme en diferentes planos, a

a)
los pr
aplica
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asegur
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Resolución 2602 E (XXIV) de la Asamblea General.
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saber, multilateral, bilateral y regional. La elaboración del Programa
Comprensivo de Desarme no debe afectar en lo más mínimo al compromiso
contraido por los Estados Miembros, en el Documento Final, de realizar
fielmente toda clase de esfuerzos para aplicar el Programa de Acción que
figura en dicho documento i/.

6. El Comité de Desa~me debe comenzar lo antes posible su labor sobre la
elaboración del programa comprensivo, y debe hacerse todo lo que se pueda para
presentarlo para su examen y aprobación a más tardar en el segundo período
extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme, cuya
celebración se ha programado para 1982.

7. El programa comprensivo de desarme debe:

a) Definir los objetivos del programa comprensivo de desarme, junto con
los principios que deben guiar las negociaciones y las prioridades que deben
aplicarse en ellas;

b) Abarcar todas las medidas que parezcan aconsejables a fin de
asegurar que la meta del desarme general y completo bajo un control inter­
nacional eficaz pueda hacerse realidad en un mundo en que prevalezcan la paz y
la seguridad internacionales y en que se fortalezca y consolide el nuevo orden
económico internacional;

c) Incluir, como medidas paralelas que acompanen al progreso en el
desarme, medidas destinadas a robustecer las instituciones para el manté­
nimiento de la paz y el arreglo pacífico de las controversias internacionales,
así como las medidas necesarias para lograr la aplicación efectiva de las
disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas;

d) Establecer un procedimiento adecuado para:

i) la aplicación del programa;

ii) la observación constante de la aplicación del programa;

e) Comprender también medidas destinadas a fomentar los esfuerzos
internacionales y nacionales para promover el conocimiento y la información
sobre el desarme, a fin de crear un ambiente internacional que pueda facilitar
la aplicación de las medidas que deben adoptarse para obtener la detención y
la inversión de la carrera de armamentos y el logro del objetivo final del
desarme general y completo bajo un control internacional eficaz.

II. Objetivos, principios y prioridades

8. Los objetivos inmediatos de un programa comprensivo de desarme deben ser
mantener e incrementar el impulso generado por la Asamblea General en su
décimo período extraordinario de sesiones para iniciar y activar negociaciones
urgentes sobre la detención de la carrera de armamentos en todos sus aspectos,
comenzar un proceso de desarme genuino sobre una base internacionalmente
convenida y aumentar la confianza internacional y el relajamiento de la
tensión internacional.

il Resolución 5-10/2 de la Asamblea General, secc. III.
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9. Mediante la aplicación coordinada del programa comprensivo de desarme,
los objetivos ~ largo plazo deben consistir en lograr el desarme general y
completo bajo un control internacional eficaz, evitar el peligro de la guerra
y crear condiciones para la paz y la seguridad internacionales justas y
estables y el establecimiento del nuevo orden económico internacional.

10. La elaboración de programa comprensivo de desarme debe tener lugar lo más
urge~temente posible y ser ~aralela a las negociaciones sobre medidas
concretas de desarme, particularmente las convenidas en el Programa de Acción
adoptado en el décimo período extraordinario de sesiones de la Asamblea
General. El programa comprensivo de desarme debe contener un programa
escalonado que comprenda medidas en las diferentes esferas en las que la
aplicación de su primera etapa d~be contribuir eficazmente a la detención de
la carrera de armamentos y la apertura del proceso de desarme genuino.

11. Durante la primera etapa de aplicación del programa comprensivo de
desarme, deberá prestarse atención especial a la inmediata cesación de la
carrera de armas nucleares y a la eliminación de la amenaza de guerra nuclear.

12. El programa comprensivo de desarme debe elaborarse y aplicarse a base de
la estricta observancia de los principios que figuran en el Documento Final y
de conformidad con las prioridades establecidas en el párrafo 45 de dicho
Documento, quedando entendido que nada debe impedir que los Estados celebren
simultáneamente negociaciones sobre todos los temas prioritarios.

III. Medidas

13. El proceso que ha de esbozarse en el programa comprensivo de desarme debe
concebirse y aplicarse de conformidad con los principios fundamentales incor­
porados en el Documento Final del décimo período extraordinario de sesiones
dedicado al desarme. Debe realizarse de tal modo que asegure el derecho de
todos los Estados a la seguridad, teniendo en cuenta la importancia del desarme
nuclear y del desarme convencional, la responsabilidad especial de los Estados
con mayores arsenales militares y la necesidad de medidas de verificación
adecuadas.

14. El programa comprensivo de desarme debe comprender las siguientes medidas
previstas en los párrafos pertinentes del Documento Final del décimo período
extraordinario de sesiones dedicado al desarme:

A. Medidas de desarme

l. Armas nucleares

a) Prohibición de armas nucleares;

b) Cesación de la carrera de armas nucleares en tedos sus aspectos
lo que requerirá la urgente negociación de acuerdos, en las fases perti­
nentes y con medidas adecuadas de verificación que resulten satis-
factor ias a los Estados in teresados, con miras a conseguir:

i) La cesación del mejoramiento cualitativo y del desarrollo de
sistemas de armas nucleares;
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•

ii) La cesaC10n de la producción de todo tipo de al~as nucleares y
de sus vectores, así como de la producción de material fisio­
nab'.e para fines bélicos;

iii) Reducción de los parques de armamentos nucl~ares y sus
vectores, para lograr su eliminación final y completa lo antes
posible;

e) Arreglos internacionales eficaces para asegurar a los Estados
que no poseen armas nucleares contra el uso o la amenaza del uso de
dichas armas;

d) Continuación de las negociaciones sobre limitaciones de las
armas estratégicas entre las dos partes interesadas;

e) Nuevas medidas para evitar la difusión de las armas nucleares,
de conformidad con las disposiciones de los párrafos 65 a 71 del
Documento Final;

f) Establecimiento de zonas libres de armas nucleares.

2. Otras armas de destrucción en masa

a) Prohibición del desarrollo, producción y acumulación de toda
clase de armas químicas, y destrucción de éstas;

b) Prevención de la aparic10n de nuevos tipos de armas de
destrucción en masa y nuevos sistemas de armas de esa índole;

c) Prohibición del desarrollo, producción y uso de armas
radiológicas.

3. Armas convencionales y fuerzas armadas

a) Cesación de la carrera de armas convencionales entre los
Estados;

b) Acuerdos y medidas, multilaterales, regionales y bilaterales,
sobre la limitación y reducción de las armas convencionales y de las
fuerzas armadas;

c) Prohibiciones o limitaciones de la utilización de ciertas armas
convencionales, incluidas las que puedan causar sufrimientos innecesarios
o que puedan tener efectos indiscriminados, teniendo en cuenta el
resultado de la Conferencia de 1979 de las Naciones Unidas sobre
Prohibiciones o Restricciones del Empleo de Ciertas Armas Convencionales
que puedan considerarse excesivameate Nocivas o de Efectos
Indiscriminados;

d) Consultas entre los principales abastecedores y receptores de
armas sobre la transferencia internacional de armas convencionales.

4. Gastos militares

Reducción de los gastos- militares.
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5. Verificación

Métodos y procedimientos de verificación para facilitar la
conclusión y aplicación efectiva de acuerdos de desarme y para crear
confianza entre los Estados.

6. Medidas conexas

a) Nuevas medidas para prohibir las técnicas de modificación
ambiental con fines militares o cualesquiera otros fines hostiles;

b) Examen de nuevas medidas para impedir una carrera de armamentos
en los fondos marinos y oceánicos y su subsuelo;

c) Nuevas medidas para impedir una carrera de armamentos en el
espacio u1traterrestre;

d) Establecimiento de zonas de paz.

B. Otras medidas

1. Medidas de fomento de la confianza, teniendo en cuenta las caracte­
rísticas de cada región.

2. Medidas tendientes a lograr el aflojamiento de la tirantez
internacional.

3. Medidas tendientes a impedir el uso de la fuerza en las relaciones
internacionales, con sujeción a las disposiciones de la Carta de las
Naciones Unidas.

4. Aplicación de las disposiciones contenidas en el Documento Final que
tienen por objeto movilizar a la opinión pública mundial en favor del
desarme.

5. Estudios sobre el desarme bajo los auspicios de las Naciones Unidas.

~:

Por lo que se refiere a las medidas que se exponen en esta sección,
se mencionaron explícitamente las siguientes declaraciones de la~

Naciones Unidas:

1. Declaración sobre los principios de derecho internacional referentes
a las relaciones de amistad y a la cooperación entre los Estados de
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas ~/;

2. Declaración sobre el fortalecimiento de la seguridad
in ternaciona1 &/;

3. Declaración sobre la preparación de las sociedades para vivir en
paz 1/;

~/ Resolución 2625 (XXV) de la Asamblea General.
~/ Resolución 2734 (XXV) de la Asamblea Gener.á1.
1/ Resolución 33/73 de la Asamblea General.
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C. Desarme y desarrollo

Habida cuenta de la estrecha relación que exist, entre el desarme y
el desarrollo y teniendo en cuenta los est~dios realizados por las
Naciones Unidas en esta esfera, el programa comprensivo de desarme debe
incluir medidas tendientes a lograr que el desarme aporte una
contribución eficaz al desarrollo económico y social y, en especial, al
logro del nuevo orden económico internacional, por conducto de 10
siguiente:

i) Reubicación, para fines del desarrollo econom1CO y social ­
sobre todo para beneficio de los países en desarrollo - de los
recursos destinados a fines militares;

ii) Aplicación de las economías resultantes de la reducción de los
gastos militares, especialmente de los Estados que poseen armas
nucleares y de otros Estados de poderío militar significativo,
al incremento de la corriente de recursos destinados al
desarrollo económico y social, sobre todo para beneficio de los
países en desarrollo;

iii) Fortalecimie~to de la colaboración internacional con miras a
fomentar la transferencia y utilización de la tecnología
nuclear para el desarrollo económicoy' social, sobre todo en
los países en desarrollo, teniendo en cuenta las disposiciones
que figuran en los párrafos 68 a 70 del Documento Final.

D. Desarme y seguridad internacional

Fortalecimiento de los procedimientos e instituciones
internacionales en pro de los siguientes objetiven;;

i) Mantenimiento de la paz y la seguridad de conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas;

ii) Arreglo pacífico de las controversias;

iii) Eficacia del sistema de seguridad de la Carta de las Naciones
Unidas;

iv) Mantenimiento de la paz por parte de las Naciones Unidas, de
conformidad con su Carta.

IV. Mecanismos y procedimientos

A. Función de las Naciones Unidas

15. a) Las Naciones Unidas deben desempeftar un papel central en el examen y
la aprobación de un programa comprensivo de desarme y deberán asimismo
desempeftar una función adecuada en su aplicación. Por consiguiente, es
fundamental que la Asamblea General, y por su conducto la Comisión, se
mantengan regularmente informadas de los resultados de la negociación sobre un
programa comprensivo de desarme y su elaboración. Es esencial asimismo que
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las Naciones Unidas estén informadas, por conducto de la Asamblea, o por
cualquier otro conducto que alcance a todos los Miembros de la Organización,
de todos los esfuerzos en materia de desarme que se realicen fuera de su
ég.t'~a, sin perjuicio de que prosigan las negociaciones.

b) Convocación en caso necesario, de períodos extraordinarios de
sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas dedicados al desarme.

c) Las Naciones Unidas deberán patrocinar programas encaminados a que
el público cobre conciencia de los peligros de la carrera de armamentos, sus
efectos sobre la paz y la seguridad internacionales, sus consecuencias
económicas y sociales y su repercusión en el logro de un Nuevo Orden Económico
Internacional.

d) El Secretario General presenhará periódicamente informes a la
Asamblea General sobre las consecuencias económicas y sociales de la carrera
de armamentos y sus efectos sumamente. perjudiciales para la paz y la seguridad
mundiales.

B. Forma de las negociaciones

16. Las negociaciones sobre las medidas previstas en el programa comprensivo
de desarme pueden llevarse a cabo a nivel bilateral, regional o multilateral,
y el nivel a que se realicen dependerá de cómo se pueda en cada caso lograr
más rápidamente acuerdos eficaces de desarme. El mecanismo internacional de
desarme habrá de servir para que todas las cuestiones de desarme se examinen
en el contexto apropiado.

C. Conferencia Mundial de Desarme

17. En el momento oportuno más próximo, y tras una preparación adecuada, se
debe convocar una conferencia mundial de desarme con participación universal.

D. Examen v verificación de medidas convenidas

18. Examen de las necesidades institucionales y de procedimiento tendientes
a facilitar el proceso de desarme y a lograr la aplicación de acuerdos de
desarme, incluidas las propuestas que figuran en e~ párrafo 125 del Docunento
Final o en otros lugares.

V. Generalidades

19. En el curso del examen de los elementos del programa comprensivo de
desarme, la Comisión tomó en consideración los siguientes elementos, a cuyo
respecto no pudo lograrse consenso:

a) Prohibición del uso o de la amenaza del usO de armas nucleares;

b) Disolución de las alianzas militares y desmantelamiento de las ba3es
militares extranjeras;

c) Prohibición del desarrollo, la producción y el despliegue de las
armas. convencionales de gran poder de destrucción."
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20. Algunas delegaciones expresaron sus juicios y reservas sobre algunas partes de
las recomendaciones que figuran bajo el epígrafe "Elementos de un programa
comprensivo de desarme", supra# que se reflejaron en las actas taquigráficas de las
sesiones plenarias 2la. y 22a. (A/CN.10/PV.2l y 22).

21. Dado que la Comisión de Desarme no pudo examinar detenidamente los temas 4 a 7
de su programa (véase el párr. 9, secc. 11, supra), recomienda que se incluyan
tales temas en el programa del período de sesiones de la Comisión de 1980.
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